212§ CONSEIO DE
{f SEGURIDAD NUCLEAR

AL DIRECTOR EJECUTIVO DE GREENPEACE ESPANA

En contestacién a su SOLICITUD DE ACCESO A LA INFORMACION
AMBIENTAL presentada en este Organismo con fecha 15 de abril de 2008,
en relacién con el suceso ocurrido en la central nuclear de Ascé (D, e
remito contestacion a las cuestiones solicitadas. 1.-

Como cuestién previa, quiero manifestarle la decisién de este Consejo de
no enfrar a considerar ni valorar sus consideraciones expresadas en la
Exposicién de Motivos, atin cuando se expresen juicios de valor respecto a
la conducta de este 0Organismo que no compartimos ¥ que, a nuestro juicio,
extravasan los limites que contempla la Ley 27/2006, de 18 de julio, por la
que se regulan los derechos de acceso a la informacién, de participacion

publica y de acceso a la justicia en materia de medio ambiente.

RESPUESTA A LAS CUESTIONES SOLICITADAS EN SU ANEXO 1.

1. Acta de la inspeccién practicada el 5 de abril de 2008 para investigar
los sucesos en relacién con el escape radiactivo producido el 29 de
noviembre de 2008.

No habiendo finalizado el tramite de alegaciones al acta por parte del titular,
ésta no puede considerarse completa y no es factible su remisién.

En el momento en que el acta este finalizada, el CSN Ia publicara en su
WEB institucional y la remitir4 a GREENPEACE.

2. Informes de evaluacién Y notas de evaluacién técnica en relacién con
el suceso que estén terminados antes de la fecha en la que se remita el
resto de la informacién ambiental que se solicita.




Los diversos informes internos de investigacion del suceso, establecimiento
de responsabilidades y analisis de causa-raiz estin en proceso de
elaboracién, por lo que Gnicamente se remiten los informes finalizados:

« CSN/NET/AEOF/AS1/0804/300: Informe preliminar de la secuencia de
eventos, comunicaciones, hallazgos e incumplimientos sobre el
incidente notificado como AS1-127, de 25-04-2008.

« CSN/IEV/ISAM/AS1/0804/475: Informe preliminar sobre el disefio y
operacion del sistema de ventilacion del edificio de combustible de C.N.
Ascd I, relacionado con el suceso notificable AS1-127 de 25-04-2008.

« CSN/IEV/AEOF7AS1/0804/470. Nota de clasificacién en la escala
INES del suceso de la central nuclear de Ascé, notificado como AS1-
127, de 7-04/2008

« CSN/IEV/AEOF7AS1/0804/470 (Rev 2): Propuesta de clasificacién en
la escala INES del suceso de la central nuclear de Ascd, notificado
como AS1-127 de 22-04/2008

3. Instrucciones técnicas del CSN en relacion con el suceso que se
hayan remitido a la central antes de Ia fecha en la que se remita el
resto de la informacién ambiental que se solicita.

Se adjuntan las siguientes comunicaciones emitidas por el CSN:

« Correo electrénico de 04-04-2008: Temas a aclarar por C.N. Ascé en
relacién con el incidente de contaminacién exterior tratado en la reunién
con el CSN de 04-04-2008.

« CSN-IT-DSN-08-39: Instruccién Técnica sobre acciones derivadas del
suceso ocurrido en C.N. Ascd I, notificado el 04-04-2008, de 09-04-
2008.

o CSN-C-DSN-08-70: Acciones derivadas del suceso ISN-As1-127
ocurrido en C.N. Ascé I, de 16-04-2008.

» CSN-C-DSN-08-75: Informacién diaria de las acciones derivadas del
suceso ISN-AS1-127 ocurrido en C.N. Ascé I, de 23-04-2008.

o CSN-IT-DSN-08-41: Instruccién Técnica sobre salida de materiales de
C.N. Asc6 tras el suceso ISN-AS1-127 ocurrido en C.N. Ascé I, de 24-
04-2008.

4. Esquema detallado de los sistemas de ventilacién normal y de
emergencia del edificio de combustible, con indicaciéon del estado
operativo de los componentes de los sistemas, de los puntos por los que
se produjo la introduccion del agua contaminada en el sistema el dia 26
de noviembre de 2007 y de las sefiales disponibles en la sala de control
para monitorizar la operacién del sistema. En relacién con esto ultimo,
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indiquese cuiles de las sefiales estaban disponibles en sala de control en
el momento en el que se produjo el vertido al sistema el dia 26 de
noviembre de 2007 Yy en el posterior arranque del sistema de
ventilacién normal el dia 29,

En el informe de referencia CSN/IEV/ISAM/AS1/0804/475 (ver
contestacion a pregunta n° 2), se incluye una descripcién pormenorizada
del sistema de ventilacién del edificio de combustible de C.N. Asco,
incluida la instrumentacién asociada y las indicaciones disponibles en sala
de control.

En el momento de realizacién de la maniobra de vertido a la piscina de
combustible gastado, se activaron los monitores de radiacién de 4rea,
produciéndose la demanda de actuacion del sistema de ventilacion de
emergencia, sin surtir ningln efecto al encontrarse el sistema ya en
operacion.

El dia 29 de noviembre, no se produce activacién alguna de
alarma/actuacién de los monitores de radiacién de area, al haber elevado el
titular injustificadamente el punto de tarado de los mismos.

5. Justificacién de los motivos por los que el sistema estaba operando
en modo de emergencia y valoracién de si esta forma de operar cumple
plenamente con lo dispuesto en las Especificaciones Técnicas de
Funcionamiento y en los procedimientos de operacién de la central, asi
como si este modo de operacién es adecuado para detectar situaciones
inadvertidas de incremento de Ia radiacion como la ocurrida en el caso
objeto de esta solicitud de informacién.

La practica habitual referida por el titular ha sido la de arrancar la
ventilacién de emergencia al inicio de Ia recarga y no pararla hasta que el
departamento de proteccion radiolégica hubiera comunicado que se habian
finalizado las labores de descontaminacién y recogida de herramientas,
después del arranque de la central.

Esta prictica es coherente con lo dispuesto en las Especificaciones
Técnicas de Funcionamiento de la central.

Este modo de operacidn, no interfiere en modo alguno con la capacidad de
deteccién y alarma de los monitores de radiacion.
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6. Descripcion detallada de los hechos que dieron lugar a 1la
contaminacién del sistema de ventilacign el dia 26 de noviembre de
2007, asi como de las actuaciones de la central y del inspector residente
del CSN, aclarando las siguientes circunstancias:

A continuacién se describe Ia secuencia de hechos que han dado lugar al
incidente:

* El dia 26-11-2007 se encuentra en marcha el sistema de ventilacién
normal, aun cuando no se habian terminado las operaciones de
descontaminacién de la cavidad de recarga y del canal de transferencia,
lo que segiin el procedimiento requiere la ventilacidén de emergencia.

* A las 20:28, previamente al izado del contenido de la aspiradora a la
cota de operacién del edificio y ante la eventualidad de que los
monitores de radiacién de drea detecten la maniobra y arranquen la
extraccién de emergencia, se pone ésta en marcha desde la sala de

control. El arranque no se acompafia del cierre de las compuertas de
aspiracién de la pared de la piscina, segilin establece el procedimiento.

* Hacia las 21:30 del mismo dia se efectlia el vertido del contenido de ]a
aspiradora a la piscina de combustible sin que al parecer se aprecie la
entrada de parte del liquido por las aspiraciones del sistema de
ventilacién del edificio de combustible. La maniobra, tal como se habia
previsto, activé los detectores de radiacién, sin mas consecuencias, pues
el sistema de extraccién de emergencia ya estaba arrancado. Durante el
vertido a la piscina del contenido de la aspiradora solo estaban en
marcha las unidades de ventilacién de emergencia, la ventilacién normal
estaba ya parada (aunque no ha podido establecerse si paré al actuar la
alarma de los detectores de radiacion 0 si se par6 manualmente con
anterioridad).

* Finalizada la maniobra y cuando se pretende rearmar los detectores se
advierte que no es posible pues la tasa de dosis que perciben sigue por
encima de su punto de actuacién. La investigacién de este hecho
conduce a identificar la rejilla de una de las compuertas de aspiracion de
la pared de la piscina como fuente de Ia radiacion, observandose en ella
humedad y restos de 6xido.

* El dia 27-11-2007 el titular intents descontaminar la rejilla sin
conseguirlo procediendo a blindarla. También detecta valores anémalos
de radiacién en los conductos y componentes del sistema de ventilacién,
instalando también diversos blindajes, lo que ya permite concluir que se
ha producido un arrastre de agua que ha contaminado no solo las rejillas
de aspiracion sino el sistema de ventilacion en su conjunto.
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* El mismo dia 27 el titular tara los monitores de radiacién a un nivel de
actuacion varias veces superior al previo.

* El Sistema de ventilacién de emergencia se mantiene en funcionamiento
hasta las 12:24 del dia 29-11-2007 en que se para, arrancandose el
sistema de ventilacién normal. Es de notar que el sistema de emergencia
hubiera seguido en funcionamiento, requerido por los monitores de
radiacién, de no haberse cambiado su tarado de alarma/actuacién.

* A partir de esta fecha la central planifica los trabajos de
descontaminacién del sistema de ventilacién que se desarrollan desde el
dia 4-12-2007 hasta el momento actual. Se realizan diversos arranques
y paradas tanto de la ventilacién normal como de la de emergencia en
las semanas siguientes a dicho dia 4-12.

6.1. Procedencia del agua vertida a la piscina de combustible que dio
lugar a la contaminacién, cantidad y caracterizacién radiologica de la
misma,

El vertido a Ia piscina de almacenamiento de combustible gastado, que dio
lugar a la contaminacién, procedia de liquido y lodos muy contaminados
procedentes de los restos del “pocete” de agotamiento del canal de
transferencia. El volumen del vertido fue de unos 50 litros.

El agua procede del canal de transferencia, es de caracteristicas similares a
la de la piscina de combustible gastado, salvo en lo referente a Ia
acumulacién de lodos, para los que tampoco existe una caracterizacién
especifica. Pero que por su procedencia (6xido depositado en los elementos
combustibles) contiene particulas bastante mas activas que el agua de la
piscina.

6.2. Confirmacién de que la maniobra (el vertido de liquido
contaminado a la piscina) estaba prevista en los procedimientos de la
central y de que ésta se realizé de conformidad con lo establecido en los
mismos, tanto en lo que se refiere al lugar donde se realizé el vertido,
€Omo con respecto a la operacién de los sistemas de ventilacion y el
estado operativo de los componentes del mismo.

Las labores de vaciado y descontaminacién de la cavidad de recarga y del
canal de transferencia se contemplan en un procedimiento del contratista,
aprobado por el titular.

Segilin el procedimiento, el agua resultante del chorreado del canal se drena
al pocete y alli se recircula con un filtro, Una vez que la tasa de dosis en el

Informe 14-mayo-08 pag.5/19



pocete es menor que un cierto valor, el agua (ya parcialmente limpia, tras
retener en el filtro buena parte de Ia actividad) se manda a la piscina
mediante una bomba sumergible.

El procedimiento especifica que la parte final del pocete (donde estan los
lodos més contaminados y donde ya la bomba sumergible no puede seguir
aspirando) se recoge con una aspiradora manual.

El procedimiento, sin embargo, no especifica qué hacer con el agua (y
lodos) contenidos en esa aspiradora. Se ha constatado que la practica
seguida en todas las recargas de ambas unidades era verter el contenido de
la aspiradora a la piscina.

6.3. (Se produjo alguna indicacién en la sala de control de la central
6

que diese indicios de la presencia de contaminacién del sistema, tal
como alarmas o demandas de actuacién de sistemas o componentes?

6.3.1. En caso afirmativo, (qué medidas tomé la central al respecto?

6.3.2. En caso negativo, €S correcto que se produjese la contaminacién
del sistema de ventilacién sin que se produjese alguna indicacién que
diese constancia de ello?

Al efectuar el vertido a la piscina, los monitores de radiacién se activan y
dan sefial de alarma en sala de control y demandan la actuacién del sistema
de ventilacion de emergencia, como se indicé en la respuesta a la pregunta
n°4,

De los datos obtenidos se deduce que, contrariamente a lo sucedido en
recargas anteriores, una vez finalizado el vertido, no fue posible rearmar la
sefial de los monitores de radiacién, poniendo de manifiesto una tasa
elevada de radiacién, cuyo origen se identificé en la rejilla de aspiracién
del sistema de ventilacién a nivel de Ia piscina.

El titular intenté descontaminar la rejilla y viendo que no se reducia el njvel
de radiacién procede al blindaje de la rejilla, con manta plomada.

6.4. ;Existe constancia de que los operarios que participaron en los
hechos que dieron Iugar a la contaminacién lo notificaran a los
responsables de operacién?
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Se trata de un tema atin en investigacién por parte del CSN, ya que existen
contradicciones entre las manifestaciones del personal de operacién y del
personal de proteccion radiolégica del titular a este respecto.

6.5. (Se notificé al inspector residente la contaminacién del sistema de
ventilaciéon? En caso afirmativo, indiquese cuindo Y por qué medio se
produjo tal notificacién, asi como si e] inspector residente informé de
los hechos a sus superiores en el CSN.

A la inspeccién residente no se le informa de la ocurrencia de ninguna
anomalfa en la maniobra que se ha descrito en los parrafos anteriores

A finales de noviembre, en el contexto de una relacién general de
actividades post-recarga, el titular informa a la inspeccién residente del
CSN sobre la existencia de una orden de trabajo para limpiar una rejilla del
sistema de ventilacién del edificio de combustible.

Posteriormente, el 5 de diciembre de 2007, se comunica a la inspeccion
residente el descargo del sistema de ventilacién de emergencia al objeto de
eliminar un punto caliente en los conductos de dicho sistema, sin vincular
esta operacion a ningln suceso con potencial significacién radiolégica
como el descrito.

Las comunicaciones efectuadas por el titular a la inspeccién residente
tienen lugar en el seno de las reuniones diarias con el jefe de explotacién,
establecidas en la Instruccién del Consejo IS-14 sobre la inspeccion
residente del CSN.

La inspeccién residente hace referencia a lo comunicado por el titular, de
manera telefénica al CSN, el dia 10 de diciembre. Asimismo, informa por
escrito sobre las actividades especificas de descontaminacién en el sistema
de ventilacién en el parte semanal del dia 14 de diciembre y en las
siguientes semanas.

6.6. ;Requiri6 el CSN, directamente o a través del inspector residente,
la descontaminacién de todas las partes contaminadas del sistema de
ventilacion normal y de emergencia antes de poner en funcionamiento
el sistema de ventilacién normal? En caso afirmativo, ;jcudndo y de
qué forma se transmitié a la central dicha instrucciéon?
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EI CSN no requirié la descontaminacién del sistema, dado que se comunicé
como una actividad sin relieve especial, como las habituales en todas las
recargas

6.7. (Por qué motivo la central no emitié6 un informe de suceso
notificable por alguno de los criterios establecidos en el articulo quinto
de la IS- 10 del CSN, de 25 de julio de 2005?

El titular debié emitir un informe de suceso notificable con fecha 26 de
noviembre, en el momento en que los monitores de radiacién se activaron
y se solicité la demanda de actuacién del sistema de ventilacién de
emergencia.

6.8. ;Considera el CSN ajustado a los requisitos de la IS-10 que el
titular no emitiese un informe de suceso notificable?

6.8.1. En caso afirmativo, justifiquese porque se considera que no era
necesario teniendo en cuenta todos los criterios del articulo 5, tanto en
relacion con el vertido como con Ia operacion del sistema de
emergencia.

6.8.2. En caso negativo Y suponiendo que el inspector residente hubiese
sido notificado de los hechos, ;por qué el CSN no requirié al titular la
emision de un informe de suceso notificable?

La actuacién del titular al no comunicar el suceso supone el
incumplimiento de la Instruccién del Consejo IS-10 sobre notificacién de
sucesos.

7.. ;Aplicé la central algiin tipo de medida de descontaminacién del
sistema ventilacién para paliar la contaminacién? En caso afirmativo,
detallese el tipo y el alcance de las medidas e indiquese si se informé al
del CSN de estos trabajos.

Tal como se ha indicado en la respuesta a la pregunta n° 6.3, segun
informacién del titular se intenté limpiar la rejilla y al no conseguirlo, se
procedi6 a su blindaje.

Estos trabajos no se comunicaron a la inspecci6n residente.
Posteriormente se iniciaron trabajos de descontaminacion (limpieza) en el

sistema que si fueron comunicados a Ia inspeccién residente como una
actividad rutinaria sin vincularla a ninguna incidencia como la descrita.
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7.2. (Se informé al Comité de Seguridad de Ia Central de la
contaminacién y, en su caso, de los trabajos de descontaminacién? En
caso afirmativo, ;requirié dicho Comité ser informado antes de poner
en operacion la ventilacion normal?

No existe evidencia escrita en las actas del Comité de seguridad nuclear de
la central hasta el dia 3 de abril de 2008.

7.3. (Qué medidas tomé la central para cerciorarse de que el sistema
de ventilacién estaba totalmente descontaminado antes de conectar el
sistema de ventilacion normal Y quién autorizé la conexién del sistema
ventilacién normal el dia 29 de noviembre de 20077

No consta ninguna medida precautoria previa al arranque del sistema de
ventilacién normal y la parada del sistema de ventilacion de emergencia.

7.4. ;Se advirti6 al Inspector Residente antes de proceder a conectar el
sistema de ventilacién normal? En caso afirmativo, ;qué medidas tomé
éste para cerciorarse de que el sistema se habia descontaminado
completamente?

De acuerdo con lo especificado en la contestacién a la pregunta 6.5., la
inspeccién residente desconocia la contaminacién generalizada en el
sistema. Seglin la informacién suministrada por el titular, el arranque del
sistema representaba una operaciéon rutinaria y como tal no requeria
informar a la inspeccién residente.

7.5. (De qué manera se produjo el transito del aire contaminado desde
el sistema de ventilacién de emergencia al sistema de operacién normal?
(Es correcto que pueda pasar el aire del sistema de emergencia al
normal, que no dispone de ningiin tipo de filtros? En caso afirmativo,
(e0mo es posible que ello sea asi cuando los sistemas de emergencia
deben cumplir los criterios de redundancia, diversidad y separacion?

Ambos sistemas comparten los conductos de aspiracién y el ramal de
descarga a la chimenea, lo que propicié la remocién de particulas
radiactivas depositadas en la aspiracion comin por el sistema de
ventilacion normal.

El sistema de ventilacién estd disefiado para hacer frente a un hipotético
accidente de caida de combustible y la consiguiente liberacién de gases y
aerosoles radiactivos, que activarian los monitores de radiacion, arrancando
la ventilacién de emergencia, que filtraria y retendria los gases y aerosoles
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liberados y aislando la ventilacién normal. Por tanto, el hecho de compartir
tramos por ambos sistemas es, en principio, correcto, ya que existen
automatismos en el sistema para poner en marcha su modo de operacién de
emergencia en funcién de la situacién radioldgica en el interior del edificio.

En efecto, el sistema de ventilacién de emergencia es redundante, al constar
de dos trenes independientes con el 100% de capacidad cada uno,
cumpliendo los requisitos exigibles. Los criterios de redundancia,
diversidad y separacién aplican a los propios sistemas de emergencia, no a
las interfases entre los sistemas de emergencia y los sistemas de operacion
normal.

7.6. (EI sistema de ventilacién normal dispone de algiin tipo de
medidores de radiacién?

7.6.1. En caso afirmativo, ¢se produjo alguna indicacién o sefial de
alarma procedente de estos detectores al conectarse el 29 de noviembre?

7.6.2. En caso negativo, €S correcto que el sistema no disponga de
medidores de radiacién?

El sistema de ventilacién normal no dispone de instrumentacién de proceso
para medida de la radiacién especifica. No obstante, existen monitores de
radiacién en la descarga general de los sistemas de ventilacién de la central
de la chimenea, que detectarian la emisién de gases, aerosoles radiactivos y
particulas (en funcién del nimero y distribucién de las mismas). Asimismo,
tal como se ha referido, los detectores de radiacién que acttan el arranque
automatico de la ventilacion de emergencia generan al mismo tiempo orden
de parada de la ventilacién normal.

Cuando se detecta una liberacién de este tipo, los monitores de chimenea
generan la correspondiente alarma en la sala de control, con lo que se debe
investigar la procedencia del vertido.

Como consecuencia del incidente el CSN realizard una evaluacién sobre la
idoneidad y suficiencia del sistema de ventilacién del edificio de
combustible en su conjunto.
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7.7. (Se produjo alguna sefial de demanda de actuacién de la
ventilacion de emergencia cuando empezo a emitirse aire contaminado
de manera no filtrada a través del sistema de ventilacién normal?

7.7.1. En caso afirmativo, ipor qué la central no emitié un Informe de
Suceso Notificable por alguno de los criterios establecidos en el articulo
quinto de la 1s-10 del CSN, de 25 de julio de 2005?

7.7.2. En caso negativo, (c0mo se explica que ello no se produjese y que
no actuase algun tipo de proteccién que detuviese la emision de
material radiactivo al medio ambiente?

El estado radiolégico del edificio de combustible, asociado a la
contaminaciéon ocasionada el dia 26 de noviembre, imponia que los
monitores de radiacién de 4drea estuvieran en posicién de alarma, y en
consecuencia no hubiera sido posible la parada del sistema de ventilacién
de emergencia ni el arranque del sistema de ventilacién normal.

La actuacion del titular, al proceder de manera injustificada al aumento del
punto de tarado de estos monitores, hizo posible el cambio de ventilacién
de emergencia a normal, inhabilitando las correspondientes sefiales de
alarma.

7.8. (Se produjo alguna indicacién, el dia 29 de noviembre o con
posterioridad, de los monitores de radiacion del propio sistema de
ventilaciéon, o bien de los instalados dentro del propio edificio de
combustible o en el exterior del mismo dentro del emplazamiento que
pudiera advertir de la presencia de niveles de radiacion anormales? En
caso afirmativo, ;por qué la central no emitié un Informe de Suceso
Notificable por alguno de los criterios establecidos en el articulo quinto
de la 15-10 del CSN, de 25 de julio de 2005?

Con excepcion de alglin indicio puntual en los monitores de chimenea, que
estan en investigacién, ninguno de los sistemas de deteccion de radiacién
disponibles en la central advirtié de la presencia de niveles de radiacién
anormales, teniendo en cuenta la maniobra de elevacion de tarado de los
monitores de radiacién del edificio de combustible comentada en la
respuesta anterior.

7.9. ;Se realiza algin tipo de toma de muestras periodicas del aire del
sistema de ventilacion normal o de emergencia? En caso
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afirmativo,;los resultados de dichos analisis con posterioridad al
vertido del dia 26 de noviembre indicaban la presencia de aire
contaminade? En su caso, jhasta cuindo existié constancia de la
presencia de aire contaminado en el sistema?

El disefio y la operacion de los sistemas de ventilacion del edificio de
combustible no prevén la realizacién de toma de muestras periddicas. No
obstante se toman muestras periddicas en la chimenea de ventilacién, que
incluye caudales mezclados de ventilacién del edificio de combustible y
otros edificios.

8L (Por qué no se reforzé la vigilancia radiolégica en el
emplazamiento cuando se produjo la conexién del sistema de
ventilacién normal si se conocia que existia riesgo de emisién al
exterior de material radiactivo por un sistema no filtrado?

Segln ha manifestado el titular, no se identificé un riesgo de emisién al
exterior de edificios de material radiactivo a través de este sistema.

8.2. ;Dénde se detecté Ia primera particula radiactiva en el
emplazamiento el dia 14 de marzo de 2008? ;Se puso el hallazgo en
conocimiento del inspector residente? JPor qué no se emitié un
informe de suceso notificable? ¢En qué zonas de la central se ampli6 la
frecuencia de vigilancia segiin se indica en Ia nota de prensa del CSN y
cual era esta frecuencia y con que medios se realizaba la vigilancia?

Segin el titular la primera particula radiactiva detectada en el
emplazamiento el dia 14 de marzo de 2008 fue encontrada a nivel del suelo
en la zona de entrada de equipos del edificio de contencion.

El titular comunicé a la inspeccidn residente, el dia 25 de marzo, la
deteccion de un punto caliente cuyo nivel radiolégico no requeria
reclasificacién de zonas ni informacién al CSN como suceso notificable y
que dicha contaminacién habia sido eliminada. Dicha informacién, tal
como se transmitio, restaba toda significacién al suceso.

Segin manifiesta el titular, la frecuencia de vigilancia fue aumentada en las
zonas aledafias al punto de hallazgo inicial Y, » se realiz en dias laborables
con los medios habituales.
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8.3. (Existe constancia de que la deteccién de la particula fuese puesta
en conocimiento del personal de operacion? ;Por qué la central no
relacioné la presencia de esta particula radiactiva en el emplazamiento,
que daba evidencia clara de Ia presencia de materiales de activacién
del sistema primario, con el suceso de contaminacién del sistema de
ventilacién del edificio de 1a piscina?

Al CSN no le consta que la deteccién de la particula fuese puesta en
conocimiento del personal de operacion, ni las razones por las que el titular
no relacioné la presencia de la particula con la contaminacién del sistema
de ventilacién del edificio de combustible.

Estos temas son objeto de investigacion por parte del CSN en la actualidad.

8.4. ;Se detectd alguna otra particula radiactiva en el periodo de
tiempo entre el 14 de marzo y el 2 de abril?

Segun el titular no se detectaron otras particulas en el periodo del 14 de
marzo al 2 de abril de 2008, aunque las investigaciones del CSN indican
que se detectaron particulas el dia 17 de marzo y entre el 25 y 28 de marzo.

8.5. ¢(Por qué no se emitié un informe de suceso notificable el dia 2 de
abril cuando se detectan nuevas particulas radiactivas? ;Cuindo se
pusieron los hechos en conocimiento del inspector residente del CSN?

El titular incumpli6 el requisito de comunicacién de suceso notificable al
CSN.

La inspeccién residente recibe informacién el dia 3 de abril de 2008, de
forma fortuita, y procede a requerir informacién al titular. El Jefe de
explotaciéon indica al inspector que le proporcionard la informacién
solicitada y a mediodia de ese dia el inspector recibe Ia primera
informacién de cierta entidad sobre el suceso.

8.6. ;Cuando puso el inspector residente los hechos en conocimiento de
sus superiores y por qué el CSN no emiti6 informacién al piiblico hasta
el dia 5 de abril de 2008, después de que Greenpeace hiciese piiblica
una nota de prensa informando sobre el suceso?

La inspeccion residente informa a sus superiores, a primera hora del dia 3,
tras haber tenido conocimiento de una posible contaminacién en una
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terraza, pero pendiente de confirmar. Tras recibir informacién del titular,
puso informacién més detallada sobre los hechos en conocimiento de sus
superiores el dia 4 de abril.

Durante todo ese dia, se mantienen diversas reuniones telefénicas entre el
CSN'y el titular sobre el asunto, para aclarar el alcance y circunstancias del
incidente, forzando finalmente al titular a comunicar el hecho como suceso
notificable, lo que realiza a las 21.32 horas.

Simultaneamente el CSN acuerda enviar un grupo de inspeccién a la
central, para iniciar las primeras investigaciones en planta, grupo que se
persona en la misma en torno a la 11 de la mafiana del dia 5 de mayo (ver
notificacidn de correo electrénico a planta en anexo).

Una vez que el grupo de inspeccidn se encuentra en la planta y conecta
telefonicamente con las direcciones técnicas del CSN, el Area de
Comunicacién comienza sobre las 12 de la mafiana la preparacion de la
nota informativa, bajo la direccién del consejero de retén ese dia, D. Juli
Barceld. Precisamente, a las 12,40 horas, en plena elaboracién de Ia nota, el
consejero Barceld, recibi6 una llamada en su mo6vil de D. Carlos Bravo,
responsable del grupo de energia nuclear de Greenpeace, preguntando si el
CSN conocia la situacién de Ascd, asintiendo el consejero y comentandole
algunos de los datos del suceso comunicado la noche anterior por la central,
el envio de una inspeccién que ya se encontraba en la misma y la inmediata
emisién de una nota informativa que se estaba preparando. También el
representante de Greenpeace manifestd que su organizacién iba a emitir
una nota. Finalmente, ambas notas se emitieron con una diferencia de poco
mas de media hora.

8.7. (Se produjo alguna variacién anormal de los niveles de radiacién
en el emplazamiento o en las redes de vigilancia de la central, del CSN,
de la Comunidad Auténoma de Cataluiia o de Proteccién Civil entre el
29 de noviembre de 2007 y el 2 de abril de 2008 que pudiese evidenciar
el vertido de materiales radiactivos al medio ambiente en cualquier
forma fisica?

Tan s6lo una estacién automética de la red de vigilancia ambiental de la
Generalidad de Catalufia, situada en el emplazamiento de la central,
registré una lectura anémala durante los dias 14 a 18 de diciembre de 2007,
con un maximo de 0,185 uSv/h, frente al valor promedio de 0,12 uSv/h.

Segln han informado los responsables de la red de la Generalidad de
Cataluila, consultaron el tema con el titular de la CN Ascd, quien descart6
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relacién alguna con ningun suceso operativo en la planta. Por lo tanto, y al
constituir una sefial aislada no coincidente con el registro de la estacion
automatica del ftitular, situada en el mismo punto, no se atribuyé
significacion a esta anomalia.

8.8.;Se han detectado particulas radiactivas fuera del doble vallado y
€n su caso cuantas y con qué actividad? ¢Se han recogido particulas
radiactivas con posterioridad al 7 de abril? ;Cuindo se redujo a
niveles normales la frecuencia de vigilancia radiolégica dentro y fuera
del emplazamiento?

A dia 12 de mayo de 2008, el titular ha detectado 24 particulas radiactivas
fuera del doble vallado, pero dentro del terreno bajo control del explotador,
con una actividad total de 4,32 MBq, referida a 29-11-2007.

En el exterior de los terrenos de la central, el CSN ha encontrado 5
particulas, localizadas en la orilla izquierda del Ebro con una actividad de
0,148 MBq, referida a 29-11-2007.

A partir del 7 de abril se han seguido recogiendo particulas.

La frecuencia de vigilancia radiolégica dentro del emplazamiento,
reforzada a solicitud del CSN, se mantiene. Fuera del emplazamiento sigue,
asimismo desarrolldndose el programa de vigilancia realizado directamente
por el CSN.

8.9. ;Puede garantizar el CSN que se han recogido todas las particulas
radiactivas emitidas al medio ambiente a partir del 29 de noviembre de
2007? ;Puede asegurar el CSN que no existe ninguna particula mas ni
dentro ni fuera del emplazamiento?

A fecha de hoy, continna el programa de deteccién y recogida de particulas
en el interior del emplazamiento. Por lo que se refiere al exterior, el
programa de busqueda de particulas en la actualidad estd muy avanzado,
habiéndose barrido amplias zonas de las proximidades a la instalacién, los
municipios mas préximos vy las carreteras y caminos del entorno. Las pocas
particulas encontradas en este control sistematico permiten prever que la.
probabilidad de encontrar nuevas particulas en el exterior es muy reducida.

9. Estimacion de la cantidad de agua contaminada vertida al sistema
de ventilacién del edificio de combustible el 26 de noviembre de 2007 Y
caracterizacion radiolégica de la misma (cantidad, composicién
isotépica y actividad por nucleido), indicando la metodologia seguida
para tal estimacidn.
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La cantidad de agua contaminada vertida al sistema de ventilacién del
edificio de combustible el dia 26 de noviembre de 2007, y su
caracterizacion radiolégica estan siendo investigadas a la vista de las
incertidumbres que presentan las estimaciones realizadas por el titular.

El agua vertida, como ya se mencioné en la respuesta a la pregunta n°® 6.1,
tiene unas caracteristicas similares a la de la piscina de combustible gastado,
salvo en lo referente a la acumulacién de lodos.

La composicién isotépica de estos lodos serfa , segun el titular, similar a la
de las particulas recogidas, y corresponderia, referida a 11-04-2008, a la
siguiente: un 45% de Co-60, un 15 % de Co-58, un 25% de Mn-54, un 8%
de Cr-51 y cantidades menores de F e-39, Nb-95 y Zr-95, todos ellos
isGtopos procedentes de productos de corrosién activados.

10. Resultados de las medidas automaticas o manuales realizadas para
realizar la caracterizacién radiolégica del sistema de ventilacién de
emergencia con posterioridad al momento en el que se produjo la
contaminacion.

11. Resultados de las medidas radiologicas realizadas por el titular
para verificar que el sistema de ventilacién de emergencia estaba
totalmente descontaminado.

El proceso de descontaminacién del sistema de ventilacién comprende una
medida previa de niveles de contaminacion, las actividades de
descontaminacién, y una medida posterior para confirmar que la
descontaminacién ha sido alcanzada. :

El sistema de ventilacién permanece fuera de servicio hasta que finalicen
las actuaciones de descontaminacién en el mismo.

12.Teniendo en cuenta la forma en la que estaba operando el sistema
de ventilacion de emergencia durante la recarga ;puede el CSN
asegurar que toda la contaminacion que se vertié al medio ambiente
procedia, exclusivamente, de la maniobra realizada el dia 26 de
noviembre o pudieron producirse otros vertidos Y que ello pasara
desapercibido con anterioridad? ;Por qué? |
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De las medidas de caracterizacién radioldgica realizadas puede deducirse
que la totalidad de las particulas recogidas se corresponden con la maniobra
realizada el 26 de noviembre.

13.Caracterizacién radiolégica de la fuente de radiaciéon emitida al
medio ambiente desde el dia 29 de noviembre de 2007, indicando la
forma fisica(sélida, liquida o gaseosa), la composicion isotépica y la
actividad emitida para cada uno de los nucleidos a fecha de 29 de
noviembre de 2007.

Se mantienen las investigaciones sobre la cuantia del material radiactivo
liberado al medio ambiente.

Su forma fisica, a la vista del material recogido, corresponde a particulas
solidas discretas.

La composicién isotdpica de las particulas recogidas ya se ha indicado en
la respuesta a la pregunta n° 9.

La actividad total recogida hasta el 12-5-2008 corresponde a una actividad
de 176,68 MBq, referida a fecha 29 de noviembre de 2007,

14.Comparacién exhaustiva de la fuente de radiactividad, a fecha del
29 de noviembre de 2007, emitida en el medio ambiente a través del
sistema de ventilacion normal con los limites de dosis reglamentarios
por exposicion e incorporacién (ingestion e inhalacién) y tanto para
trabajadores como para miembros del piiblico en todos los tramos de
edad contemplados en el Reglamento de Protecciéon Sanitaria contra
las Radiaciones lonizantes.

Segun la metodologia recomendada por la Comisién Internacional de
Proteccion Radiologica (ICRP), la comparacién entre la actividad de una
fuente radiactiva dispersa, distribuida entre varios centenares de particulas,
y las potenciales dosis a las personas constituye una actividad analitica muy
compleja, en la que es necesario utilizar modelos de exposicion altamente
sofisticados y la correcta parametrizacién y el estudio exhaustivo de
multiples variables radiolégicas, fisico-quimicas y bioldgicas.

El CSN esta analizando los escenarios potenciales de exposicién, teniendo
en cuenta tanto el riesgo asociado a cada uno de ellos, como su
probabilidad de ocurrencia.
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15.Caracterizacion radiolégica de las 150 particulas detectadas a partir
del dia 14 de marzo de 2008, con indicacién de su masa, composicion
isotépica y actividad por nucleido a fecha de su deteccion, asi como
actividad estimada a fecha de 29 de noviembre de 2007, momento en el
que se produjo su emision al medio ambiente. Comparacién exhaustiva
de la radiactividad de estas particulas con los Iimites de dosis
reglamentarios por exposicion e incorporacion (ingestion e inhalacién)
y tanto para trabajadores como para miembros del publico en todos
los tramos de edad contemplados en el Reglamento de Proteccion
Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes.

Las particulas recogidas hasta el dia 9 de abril de 2008 corresponden a una
actividad total de 19.449 MBq, equivalentes a una actividad de 84.952
MBq referida a 29 de noviembre de 2007. .

En cuanto a su comparacién con los limites de dosis reglamentarios nos
atenemos a la respuesta a la pregunta n° 14,

16. Se ha reportado en la dosimetria de los trabajadores de la central y
de las empresas de contrata que participaran en actividades de
limpieza o de vigilancia en el exterior de los edificios de la central dosis
en una sola exposicién por encima de 1 mSv o dosis acumuladas en la
recarga por encima de 10 mSv?

La informacién sobre la dosimetria de los trabajadores expuestos en el
conjunto de las actividades de la recarga son accesibles al CSN a través de
dos fuentes distintas: el informe final sobre la recarga, presentado por el
titular, y el Banco Dosimétrico Nacional. '

De acuerdo con los registros contenidos en el Banco Dosimétrico nacional,
durante el periodo de tiempo que duré la Gltima recarga de la C.N. Ascd, la
dosis oficial maxima recibida por un trabajador fue de 5,73 mSv.

17. {Ha reportado algin trabajador de la central o de las empresas de
contrata a sus superiores o a los servicios de proteccion radiolégica
alguna tasa de dosis superior a 10 mSv/h cuando realizaba labores de
limpieza o de vigilancia en el exterior de los edificios de la central?

Las tasas de dosis no son objeto de registro, salvo para la planificacién de
las actividades de recarga, lo que permite ajustar los tiempos de
permanencia en los distintos recintos, con objeto de mantener las dosis
dentro de las restricciones operacionales previstas por el titular.
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18. En su nota de prensa del 5 de abril de 2008, ampliada por otra de
fecha 7 de abril de 2008, el CSN asegura que el impacto radiolégico del
suceso es minimo y por debajo de los limites reglamentarios, asociando
el mismo a la radiactividad de las particulas encontradas y aplicando
unos limites de incorporacion anual que se desconoce a que
corresponden, pero que desde luego no corresponden a miembros de
publico en los tramos de edad inferiores, como deberian JPor qué el
CSN asegura en que su nota de prensa que el vertido de radiactividad
al medio ambiente es de tan sélo 235,000 Bq cuando es materialmente
imposible que el vertido de radiactividad ocurrido el dia 29 de
noviembre de 2007 y en los dias posteriores sea igual a la radiactividad
de las particulas encontradas si se tiene en cuenta que: a) parte de las
particulas emitidas se habran dispersado fuera del emplazamiento, b)
parte no se habrin encontrado, c¢) no es posible recuperar los
materiales contaminados emitidos en forma liquida, gaseosa o de
aerosol, y d) los isétopos radiactivos habran decaido durante los cuatro
meses que median entre el vertido y su deteccién?

Las notas de prensa referidas han quedado superadas por la nota publicada
el dia 14 de abril y siguientes. El CSN ha suministrando puntualmente la
informacién disponible a la fecha de cada comunicado.

Madrid a 14 de mayo de 2008

/‘\'w

Carmen Martinez Ten
Presidenta del Consejo de Seguridad Nuclear
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